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MAS ALLA DEL DISCURSO. EL SENTIDO EN LAS ENSENANZAS
LACANIANAS

Beyond Discourse. Meaning in Lacanian Teachings

Karina Savio*

RESUMEN

Considerando la relevancia de la nocion de sentido para los estudios del lenguaje, este articulo realiza un recorrido por
los seminarios y escritos de Jacques Lacan con el objetivo de analizar los modos en que se emplea este término.
Revisamos las conceptualizaciones que se construyen en torno al sentido para establecer puntos de dialogo con el
analisis del discurso. Este trabajo permite identificar cuatro periodos temporales en los que se ubican diferentes
entramados tedricos en torno a esta categoria: 1953-1957, en el que el sentido es pensado en relacion con las
formaciones del inconsciente; 1957-1964, en el que se lo articula con la cadena significante y el Otro; 1964-1974, en
el que se lo diferencia de la significacion y se lo caracteriza como semblante, y, finalmente, 1974-1977, en el que se lo
distingue de lo real. Estos momentos evidencian continuidades respecto a las elaboraciones que se entretejen, pero
también rupturas significativas: mientras que la referencia al sentido fallido —nunca se alcanza el todo-sentido—
permanece a lo largo de las ensefianzas, en los Gltimos afios se ubica una fuga de sentido que reenvia a un mas allg,
anclado en lo real, por fuera del discurso.

Palabras clave: inconsciente, sujeto, discurso, significante, psicoanalisis.

ABSTRACT

Considering the relevance that the notion of meaning presents for language studies, this article reviews the seminars
and writings of Jacques Lacan with the aim of analyzing the ways in which the French psychoanalyst uses this term.
We seek to review the different conceptualizations that are built around meaning to establish some points of dialogue
with the approach with which discourse analysis operates. This work allows us to identify four time periods in which
different theoretical frameworks are located around this category: 1953-1957, in which meaning is thought in relation
to the formations of the unconscious; 1957-1964, in which it is articulated with the signifying chain and the Other;
1964-1974, in which it is differentiated from significance and characterized as a semblant, and, finally, 1974-1977, in
which he is distinguished from the Real. These moments show certain continuities with respect to the elaborations that
are interwoven, but also significant ruptures: while the reference to meaning as failed —by definition, all-meaning is
never achieved— remains throughout the teachings, in the last years, a leak of meaning is located that refers to a
beyond, anchored in the Real, which is outside the discourse.

Keywords: unconscious, subject, discourse, signifier, psychoanalysis.

1. Introduccidén

El amor por la lengua, retomando el titulo del célebre trabajo de Milner (1980), (des)une
los frondosos campos del psicoandlisis y de los estudios del lenguaje. A simple vista, la estofa en
la que ambos hunden sus précticas es compartida. El decir psicoanalitico eleva desde sus origenes

la palabra como medio de cura (el talking cure freudiano). Pero también denuncia su mas alla.
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Las Gltimas ensefianzas lacanianas en las que, a través de la topologia, las reflexiones en torno a
lo real desplazan la preocupacién por el orden simbdlico introducen, siguiendo esta direccion, la
posibilidad de negativizar esta tesis.

El analisis del discurso de raigambre francesa se nutre del conocimiento «psi» acerca del
inconsciente, acerca de ese inconsciente que tropieza, que aparece en lo que cojea y que exhibe
su falta. Las nociones de sujeto, significante, enunciacion, lenguaje, por ejemplo, atrapadas en las
redes de lo simbdlico, son las que mas se avienen a las conceptualizaciones que se entretejen en
este espacio. Los afios en los que Lacan se detiene en esta dimension son, por ello, los que mas
han atraido a quienes se interesan por los procesos discursivos. Indagar los ultimos desarrollos
del psicoanalista —en los que la estructura ya no es concebida en relacion con el lenguaje, sino
en términos borromeanos— en su (des)articulacion con una perspectiva discursiva en torno a la
lengua permite introducir la dimensidn de la lalangue y del parlétre y cuestionar la preeminencia
de lo simbolico en el quehacer del analista®.

La nocion de sentido se presenta como un elemento de interseccion —incluso desde sus
inicios— entre ambos campos del saber: aparece con frecuencia no solo en la obra freudiana? y,
luego, en las ensefianzas de Lacan, sino también dentro de las primeras propuestas pecheutianas.
Es por ello gue en estas lineas retornamos a este término con el objetivo de revisar los modos en
que el psicoanalista francés lo conceptualiza a lo largo de los afios, ya que permite establecer
algunos puntos de didlogo con el abordaje con el que opera el andlisis del discurso. Analizamos
no solamente los primeros seminarios y escritos lacanianos, sino también aquellos que se
corresponden con los Gltimos afios y que establecen la dicotomia entre lo real y el sentido. La
definicion de esta nocidn que Pécheux (2016, p. 221) cita para argumentar su proposicion respecto
a la primacia del significante sobre el signo y el sentido pertenece a los escritos lacanianos;

intertextualidad que vislumbra, de esta forma, el alcance de nuestro recorrido. Henry (1988)

! Para una ampliacion sobre la relacion entre el psicoanalisis y los estudios del lenguaje véase Savio (2015,
2017, 2019, 2021a, 2021b).

2 Ya lo sefiala Cassin (2021), Freud, como toda la tradicion filosofica, se precipita en la exigencia
aristotélica del sentido.
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recuerda, en relacion con la linglistica, que el problema del sentido no se restringe
exclusivamente a este dominio.

El psicoanalisis, al decir de Cassin (2021, p. 45), tiene una relacion «rebelde» con el
sentido. En verdad, para Lacan no es una categoria de limites precisos, ni constituye un concepto
acabado que contenga una clausura de su significacion. Serpentea en sus palabras desde el
Seminario I. Los escritos técnicos de Freud (1998) hasta el Seminario XXIV. El fracaso del Un-
desliz es el amor (2008c). Sobrevive, asi, en sus Ultimas ensefianzas. Es un término usual dentro
del discurso psicoanalitico, estudiado por varios de sus practicantes (Canosa, 2015; Fuentes

Esparza, 2016; Godoy, 2015; Miller, 1995, 2012, 2013, 2014). En este articulo buscamos revisar

algunas de las huellas diacronicas que el sentido ha ido dejando en los seminarios y escritos de
este psicoanalista franceés.

Para organizar este trayecto nos detenemos, en un primer momento, en algunas (pocas)
referencias sobre el sentido que se promueven desde los estudios discursivos, en particular, en
algunos de los trabajos de Pécheux, con la finalidad de ubicar su valor y sus resonancias dentro
de esta tradicién. En una segunda instancia, recorremos los diferentes momentos que ordenan las
acepciones gue adquiere este término en el decir lacaniano para hurgar las singularidades teéricas
que de ellas se desprenden. Finalmente, esbozamos ciertos cruces que permiten entramar el (no)

sentido, el discurso y su mas alla.

2. Los sentidos discursivos

Como hemos recordado, es el propio Pécheux quien refiere al sentido. Ya en «Analyse
automatique du discours» de 1969, problematizando el esquema de la comunicacion jakobsiano
y las propuestas conductistas, define el discurso como un efecto de sentido entre interlocutores y
no como una mera transmision de informacion entre Ay B (Pécheux, 1990). Es decir, el sentido
se constituye como elemento fundacional en el modo en que se piensa el discurso y esta
constituido por las condiciones de produccion. Es importante precisar que A y B no remiten a dos

individuos, sino a lugares configurados por la estructura de una formacién social. De acuerdo con
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esta posicion, Orlandi (2014), quien evoca el lugar medular de esta categoria para el analisis del
discurso, ubica el funcionamiento de la lengua en la produccion y constitucion de los sentidos y
ya no en la comunicacion. Tomando en cuenta que son las instituciones las que regulan los
sentidos, la autora sefiala que los enfoques discursivos estudian el sentido dimensionado en el
tiempo y en el espacio de las préacticas, descentrando la nocion de sujeto: «Las relaciones de
lenguaje son relaciones de sujetos y de sentidos y sus efectos son multiples y variados» (Orlandi,
2014, p. 14).

En Las verdades evidentes, publicado en 1975, Pécheux concibe el sentido, en primer
lugar, en su relacion con el interdiscurso. En este texto, el sentido de un término o de una
expresion no es entendido como un elemento cristalino; no se correlaciona con lo literal del
significante. Por el contrario, esta determinado por las posiciones ideoldgicas implicadas dentro
de sus condiciones de produccién. Las palabras, las expresiones, las proposiciones adquieren,
entonces, su sentido a partir de la formacién discursiva en la que son producidas. Ella constituye,
en una formacion ideoldgica determinada, lo que puede y debe ser dicho. Al decir de Pécheux
(2016):

[E]l sentido de una palabra, de una expresion, de una proposicién, etc., no existe «en

si mismo» (es decir, en su relacién transparente con la literalidad del significante),

sino que esta determinado por las posiciones ideoldgicas puestas en juego en el

proceso social histérico en el que las palabras, expresiones y proposiciones son

producidas (es decir, reproducidas).® (p.142)

Esta determinacion histérica de los procesos de significacion conlleva que el sentido se
interprete en su aspecto relacional, dependiendo de las relaciones constituidas en y por las
formaciones discursivas. De alli que Orlandi (2014) sostenga que la paréafrasis es la matriz del
sentido: un discurso reenvia a otros discursos que lo sustentan, asi como a decires futuros,
imaginados o posibles. En esta matriz de produccion no hay origen ni punto final. Por el contrario,

para esta linguista, todo discurso es analizado como un estado de un proceso discursivo méas

3 A menos que se aclare, los destacados son nuestros.
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amplio. Es por este motivo por el que el anlisis del discurso no se arroga la busqueda de un
sentido «verdadero», sino lo real del sentido a traves de su materialidad histdrica y linguistica.

Esta conformacién del sentido no puede estudiarse de manera separada de la constitucion
del sujeto. Pécheux (2016), a partir de la definicion althusseriana de la interpelacion ideoldgica,
sostiene que la produccién de sentido forma parte de la interpelacion del individuo en sujeto, ya
que, entre otras determinaciones, el sujeto es «producido como causa de si» (p. 219; destacado
del original) en la forma-sujeto del discurso bajo el efecto del interdiscurso. En palabras de
Orlandi (2007), el sujeto y el sentido se constituyen mutuamente por sus inscripciones en el juego
de las multiples y diversas formaciones discursivas.

En segundo lugar, volviendo a Las verdades evidentes, el sentido se asoma en este texto
—aunque timidamente— alrededor de un eje que sera continuado y desarrollado unos afios
después bajo la referencia al equivoco, a saber, su dimensidn de sinsentido. Apoyandose en el
psicoanalisis, Pécheux reconoce que el sentido se produce en el sinsentido y, para definirlo,
recurre a la cita de Lacan que mencionamos anteriormente:

El sentido se produce en el sin-sentido, es decir en el paso del cual Freud descubrid

que, traspasado a contrapelo, da lugar a esa palabra (mot) que en francés es “le mot”,

por excelencia [palabra o frase ingeniosa], la palabra no tiene alli méas patronazgo

que el significante del espiritu o ingenio, y donde se toca el hecho de que es su

destino mismo lo que el hombre desafia por medio de la irrision significante. (Lacan,

1966, en Pécheux, 2016, p. 221)

Podria pensarse que el sinsentido de la lengua, aquello que la descompleta, constituye una
propiedad que habilita el movimiento interdiscursivo y sus efectos en el intradiscurso.

En 1983, en «Estructura o0 acontecimiento», el papel del equivoco es pensado por Pécheux
como lo propio de la lengua: «todo enunciado es intrinsecamente susceptible de convertirse en
otro que él-mismo, de separarse discursivamente de su sentido para desviarse hacia otro» (2014,

p. 17). El equivoco no es una equivocacion, una falla en el discurso, sino que es un hecho
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estructural implicado por el orden simboélico*. Estos puntos de desviacion, que denuncian la
ilusion del decir-todo, conforman el espacio en el que trabaja el anélisis del discurso.

En esta perspectiva se inscribe el articulo «Acerca del equivoco» de Henry (2019), en el
que se analiza el equivoco y su sentido y en el que reitera que la cuestion del sentido es un punto
cardinal para la linglistica. Segun él, el analisis del discurso, que se sirve de los enfoques
linglisticos, intenta revisar sobre nuevas bases este problema. Tomando a Lacan y a Milner,
quienes pregonan una dimensién de no identidad en la lengua, afirma que el equivoco tiene el
efecto de vaciar el sentido, deja ver el sinsentido que subyace a todo sentido y, por ello, exhibe la

desnudez del significante.

3. Los sentidos lacanianos

El sentido emerge en las palabras de Lacan desde sus maltiples acepciones: lo utiliza
como direccion, como intencion, como significado, como interpretacion. Aparece también
acompafiado de numerosos adjetivos; se viste de sentido pleno, vertical, transversal, técnico,
estricto, ultimo, freudiano, juridico, original, simbdlico, literal. Ahora bien, la vertiente del
sentido que nos interesa perseguir en estas paginas y que, a simple vista, se acerca a la del
significado se emplea, como hemos recordado, en el Seminario I. Los escritos técnicos de Freud
(1998)°. Se menciona, incluso, al comienzo de su apertura: «EI maestro interrumpe el silencio con
cualquier cosa, un sarcasmo, una patada. Asi procede, en la técnica zen, el maestro budista en la
basqueda del sentido» (1998, p. 11). Estas primeras oraciones vaticinan la centralidad de esta
nocién que traspasa el primer curso. Este uso no es sorpresivo; es un término que insiste y se
reitera en la obra freudiana y en sus desarrollos tedricos. De alli que Lacan lo destaque a propdsito
de la interpretacién de los suefios: «cuando se interpreta un suefio, estamos siempre de lleno en el
sentido» (Lacan, 1998, p. 12).

Este articulo no se arroga la intencibn —desde ya, imposible— de descifrar las

ensefianzas lacanianas, no aspira a encontrar la verdad oculta de su decir, sino que, por el

4 La cuestion del equivoco es también abordada en Pécheux y Gadet (1984).
° Més adelante veremos la ruptura de esta aparente sinonimia.
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contrario, pretende pensar «con» Lacan algunos, solo algunos, de los caminos tedricos que el
término sentido emprende y que contribuyen a revisar esta nocion desde el analisis del discurso.
El mismo Miller (2013) advierte que el psicoanalista reubica y relativiza esta nocién a lo largo de
su trayectoria, en la que reconoce dos posturas: la primera asociada a la semantofilia y la segunda,
a la semantofobia.

Una lectura detenida y atenta de los seminarios y los escritos nos permite identificar y
distinguir cuatro tiempos diferentes en torno al sentido; momentos que, como es posible extender
al resto de sus ensefianzas, no se conciben como superadores®. Estos tiempos, de hecho, se
organizan en funcidn de un eje tedrico y sus limites no clausuran los desarrollos que se producen
en ellos. Por el contrario, al igual de lo que ocurre con otras categorias lacanianas, se advierten
retazos de estas producciones en los diversos momentos de su enunciacion. Los afios que tomamos
para agrupar estas temporalidades son, por lo tanto, orientadores y deben considerarse, mas que
como fronteras compactas, como bordes permeables. En los apartados siguientes precisamos, con

mas detalle, este horizonte discursivo.

3.1. Primer tiempo: el sentido y las formaciones del inconsciente (1953-

1957)

En estos primeros afios el sentido en los dichos de Lacan retoma la tradicion freudiana,
por lo que se lo concibe a propdsito de las formaciones del inconsciente. Este es el caso del suefio,
del sintoma, del lapsus, del Witz (agudeza). En este momento el eje que recorre sus ensefianzas es
el par sentido/sinsentido’.

En 1953-1954, en el Seminario I. Los escritos técnicos de Freud, Lacan (1998) articula
el sentido con las palabras, con la pluralidad de sentidos que un semantema porta, con la
imposibilidad de alcanzar la univocidad simbolica —«toda significacion no hace mas que remitir

a otra significacion» (Lacan, 1998, p. 358)—. Ya desde los inicios, entonces, el sentido se presenta

& El mismo Miller (2013) afirma que Lacan reubica y relativiza la nocion de sentido a lo largo de su
trayectoria.

"'Véase Cassin (2021) para un desarrollo de este par. La filésofa plantea la dualidad de buscar sentido en
el sinsentido y el sinsentido en el sentido. Demuestra como Lacan pivotea entre ambas posiciones y termina
por privilegiar la Gltima.
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como inasequible; siempre estd en relacion con otro. A partir de esta caracterizacién, el
psicoanalista lo asocia con las distintas formaciones del inconsciente que Freud estudia. De esta
manera, el suefio, el sintoma, el lapsus y el Witz tienen, segun él, un sentido; sentido que, en estos
afios, queda del lado de la significacion. Es, por ello, por lo que en diversas ocasiones Lacan
homologa el sentido del suefio con su significacion®.

Este empleo del sentido conforma una de sus propiedades elementales y permite pensar
su conexién con el sinsentido. Lacan (1998) caracteriza el lapsus como el aspecto radical del
sinsentido que tiene todo sentido. Es en el sinsentido que el sentido emerge, es creado vy, a la vez,
es aniquilado. En el Witz ocurre algo similar, ya que en él irrumpe el sinsentido en un discurso
que parece tener sentido. Alli radica su valor, su caracter paradigmatico y aquello que lo distingue
de lo comico: expresa el profundo sinsentido de todo empleo del sentido (Lacan, 2008b). El
sentido se basa asi en el uso del significante, que crea la significacién, la sostiene y la reduce.
Estos ejemplos ponen en evidencia que el psicoanalista no se alista linealmente tras las filas
freudianas, en la busqueda de los sentidos latentes tras estas formaciones del inconsciente, sino
gue se separa de esta concepcidn, la cuestiona, y postula la existencia de un sinsentido constitutivo
e inherente al sentido.

En una clase dictada el 19 de mayo de 1955, Lacan (2008a) afirma que el sentido es un
orden que surge, es un surgimiento, que expresa algo que estd mas alla de la vida y que esta en
funcién de la muerte®. El chiste y el suefio estan en ese nivel, en el nivel de la aparicién. Un mes
después dira que el sentido radica en que el ser humano no es el amo de un lenguaje primordial:
fue lanzado a é€l, esté atrapado en su engranaje. En otras palabras, podria decirse que el hombre
—asi lo llama Lacan— no es amo en su casa, no es duefio del sentido, esta apresado en él. Esta
cuestion del surgimiento desemboca en la pregunta por la creacion. En 1957, dos afios después,
al referirse a la fobia de Juanito, caso freudiano emblematico, el psicoanalista recuerda que el ser

humano se enfrenta con problemas que son de significantes y que la existencia de estos introduce

8 En el Seminario Il. El yo en la teoria de Freud y en la técnica psicoanalitica, Lacan (2008a) vuelve a
mencionar que los suefios tienen un sentido.

9 Podria pensarse que esta relacion entre el sentido y la muerte anticipa, de alguna manera, la relacion entre
el sentido y el goce. Aqui el sentido es entendido en términos de aquello que no se puede alcanzar.
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en el mundo un sentido nuevo (Lacan, 2008b). De alli que mencione el problema de la creacién
de sentido, que, como desarrollamos en el proximo apartado, sera ampliado en los seminarios
siguientes.

Ahora bien, ¢qué lugar ocupa el sentido en este primer tiempo en la préctica analitica? En
1953, en la apertura del Seminario I. Los escritos técnicos de Freud, Lacan (1998) asevera que la
tarea del analista en la interpretacion de los suefios es reintroducir el registro del sentido. Aclara
también que el analista no busca «revelar» (p. 53) el sentido latente de un sintoma, su sentido
verdadero, no pretende desentrafiar el sentido que estaria oculto tras él, sino que este debe ser
asumido por el analizante. Mientras que en 1955 agrega que el psicoanalisis busca detras del
discurso el sentido y la funcion simbdlica que a través de él se manifiesta (Lacan, 2008a), en 1957
alude a «resolver» (Lacan, 2008b, p. 396) el sentido del discurso. En estos afios el sentido es,

entonces, parte clave en la clinica psicoanalitica, en particular en lo referente a la interpretacion.

3.2. Segundo tiempo: el sentido, la cadena significante y el Otro (1957-

1964)

Es en el Seminario V. Las formaciones del inconsciente en el que insiste en la palabra
sentido con mayor frecuencia. Como su nombre lo indica, en este seminario, en el que se empiezan
a desplegar los primeros lineamientos en torno a la construccion del grafo del deseo, que
culminard tres afios después en el escrito «Subversion del sujeto y dialéctica del deseo en el
inconsciente freudiano», Lacan (2005) se pregunta por las formaciones del inconsciente y, si bien
encontramos numerosas referencias a los desarrollos del primer tiempo, el foco esta puesto en la
articulacion del sentido con la cadena significante. En este segundo momento el par sentido/paso
de sentido (pas-de-sens) es aquel que atraviesa sus ensefianzas.

En el Seminario V. Las formaciones del inconsciente el sentido es entendido en términos
de significado, por lo que se lo relaciona con la articulacién significante. Recordemos que el
psicoanalista francés, a partir de la propuesta de Jakobson y Halle (1980), reformula como
metafora y metonimia las leyes de condensacion y desplazamiento elaboradas por Freud (1991).

Para él, ambas son funciones creadoras ejercidas por el significante sobre el significado. La
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metonimia se define por la conexion palabra a palabra y la metafora, por la conexion palabra por
palabra. En estos afios el sentido es pensado como metafdrico —surge de la sustitucion de un
significante por otro en la cadena simbdlica— y el objeto a es entendido como metonimico —el
objeto del deseo es el objeto del deseo del Otro y el deseo siempre es deseo de Otra cosa— (Lacan,
2009).

En este seminario, a fines de 1957, Lacan indica que el sentido se logra cuando se
concluye la oracion: «si empiezo una frase, no comprenderan ustedes su sentido hasta que la haya
acabado» (Lacan, 2005, p. 17)%. EI mensaje es, entonces, el resultado de la conjuncién del
discurso con el significante como soporte a partir del que se crea el sentido. Aclara que, en el
discurso corriente, que puede caracterizarse como vacio, se producen menos creaciones de
sentido; este ya esta, de alguna forma, dado. Sin embargo, el psicoanalista precisa que siempre se
dice més de lo que uno quiere decir; siempre aparecen sentidos nuevos, matices del sentido, por
la via del significante, ya sea a partir del equivoco, ya sea a partir de la homonimia. En otras
palabras, la formacién del sentido es producto de la combinacion significante y las formaciones
del inconsciente devienen de esa relacion, son los efectos del engendramiento de sentido, cuyas
ambigledades siempre se escapan.

Retomando, pero, a su vez, ampliando aquello que trabaja en los seminarios anteriores,
en estas clases se mencionan tres rasgos que singularizan la agudeza y que permiten reflexionar
en torno a la articulacion significante. En primer lugar, el Witz actia en el encuentro entre el
mensaje y el codigo. En segundo lugar, para que se convierta en una agudeza este encuentro
requiere de la sancion del Otro. No es sin este tercero, sin su intervencion, que se la pueda definir.
Por altimo, a nivel del sentido, su esencia se relaciona con la dimensién de la verdad. En otras
palabras, en el Witz se pone en juego algo del orden de la verdad.

En lo que respecta a la metonimia, tomando como ejemplo un fragmento de la novela

realista Bel-Ami de Maupassant, Lacan (2005) manifiesta que en la cadena metonimica hay

10 En «Subversion del sujeto y dialéctica del deseo», Lacan (2008e, ) sostiene: «La funcidn diacrénica de
este punto de basta debe encontrarse en la frase, en la medida en que no cierra su significacion sino con su
altimo término, ya que cada término esta anticipado en la construccion de los otros, e inversamente sella su
sentido por su efecto retroactivo» (p. 766).
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deslizamiento de sentido y que el discurso, en su dimension de cadena, es un lugar deslizante. De
ahi que el sentido sea concebido desde la caida, la reduccidn, la desvalorizacion. Incluso, en «La
instancia de la letra en el inconsciente, o la razon desde Freud» asegura: «es en la cadena del
significante donde el sentido insiste, pero que ninguno de los elementos de la cadena consiste en
la significacion de la que es capaz en el momento mismox»*! (Lacan, 2007, p. 470)*2.

En la clase del 4 de diciembre de 1957 el psicoanalista retoma la definicion freudiana del
chiste y su mecanismo, cuya formula se sintetiza en el enunciado el sentido en el sinsentido.
Lacan, no obstante, corrige esta explicacion y sustituye el término sinsentido por las expresiones
poco sentido (peu de sens significa tanto «poco sentido» como «pizca de sentido») y paso de
sentido (con el giro pas de sens también se apela a la ambigliedad; significa «nada de sentido» y
«paso de sentido»).

A causa de la funcion metonimica, los chistes no juegan con el sinsentido, sino, en
cambio, con el poco sentido. Lacan modifica aquello que plantea en seminarios anteriores y
manifiesta que no hay intervencién del sinsentido en cada equivoco. EI mensaje, por ende,
interroga al Otro con respecto al poco sentido. Es necesario para que la agudeza se logre que el
Otro responda a ella y la autentifique; perciba lo que hay en ella de demanda de sentido.

La metéafora, por su parte, se corresponde con el paso de sentido. En la agudeza el Otro
recibe lo que se presenta como poco sentido y lo transforma en paso de sentido, que se
corresponde con lo fugaz de lo gue el sentido muestra de su proceder. Nunca se alcanza el sentido
pleno: «una vez que el hombre ha entrado en el mundo simbdlico, no se puede alcanzar nada
como no sea a través de una sucesion infinita de pasos de sentido»*® (Lacan, 2005, p. 126). Es alli
donde se consuma el placer para el sujeto, en el punto en que en el Otro aparece algo del orden

de la sorpresa. El poco sentido y el paso de sentido estan siempre interrelacionandose!®.

11| os destacados pertenecen al original.

12 Sobre este tema vuelve en «La direccion de la cura y los principios de su poder» (Lacan, 2008e).

13 En el Seminario IX. La identificacion, Lacan (s.f.a) refiere al reenvio infinito de sentidos.

14 El paso de sentido es mencionado en diversos lugares de sus seminarios. Por ejemplo, es retomado en el
Seminario IX. La identificacion (Lacan, s.f.a).
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En el Seminario VI. El deseo y su interpretacion de 1958/59, el efecto de sentido todavia
equivale al efecto del significado; se usan como sindnimos: «En esa metafora surge algo nuevo,
un sentido, un significado» (Lacan, 2014a, p. 70). También se emplea como sinénimo de
significacion: «La cadena significante tiene dos aspectos. El primero es la unidad de su sentido,
la significacion de la frase» (Lacan, 20144, p. 156)*.

Finalmente, en el Seminario XI. Los cuatro conceptos fundamentales del psicoanalisis, a
proposito de la alienacion, Lacan (2001) retoma la relacion entre el sentido y el Otro y la
profundiza. En efecto, en la clase del 27 de mayo de 1964 ubica el sentido en el campo del Otro.
Como puede observarse en la Figura 1, el ser desaparece al ser eclipsado en el sentido que emerge

del Otro.

La alienacion

Figura 1. El sentido en el Seminario XI. Los cuatro conceptos fundamentales del

psicoanalisis. Fuente: Lacan (2001).

A partir de esta lectura, en la que el sentido proviene del Otro, los desarrollos lacanianos
divergen de aquellos que elabora en el primer tiempo en torno a la interpretacion. La finalidad de
la interpretacion, plantea el psicoanalista, no es el sentido, sino reducir los significantes a su
sinsentido para ubicar los determinantes de la conducta del sujeto. En la clase del 17 de junio,
Lacan (2001) agrega que la interpretacion hace surgir significantes irreductibles, hechos de
sinsentido, pero ella no es sinsentido. Permite que el sujeto acceda a los significantes a los que

esta sujetado. Siguiendo esta linea, en «Subversion del sujeto y dialéctica del deseo en el

15 En este seminario también se hace referencia al desciframiento del sentido de los suefios, de los sintomas,
de los lapsus. Se retoma el Witz en relacién con el sentido y se recuerda que tiende al sinsentido.
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inconsciente freudiano» Lacan (2008e) propone que son justamente los huecos del sentido los

determinantes del discurso.

3.3. Tercer tiempo. El sentido, la significacion, el sujeto y el semblante

(1964-1974)

Es en el Seminario XIl. Problemas cruciales para el psicoanalisis, de 1964-1965, en el
que escribe en el pizarron la célebre oracion de Noam Chomsky —«Colourless green ideas sleep
furiously»'® (Lacan, s.f.b., p. 2; destacado del original)— para analizarla y articularla con el
sentido, la funcion significante y el sujeto. A partir de este enunciado el psicoanalista distingue el
sentido de la significacion. El sentido, describe, puede alcanzarse a través de dos vias. En primer
lugar, esté la via de la significacion, via a la que califica de excesiva ya que es siempre mdltiple:
cualquier cadena significante engendra diversas significaciones, por lo que buscar una
significacion univoca es una empresa por demas vacia. Incluso, varia segun el entorno, la
situacion, el dialogo que se realiza. La Unica condicion que necesita una oracion para que tenga
sentido es que tenga alguna forma gramatical. Esta via queda, por ello, descartada para el
psicoanalisis.

En segundo lugar, estd la via del significante, la via de la oposicién fonematica. Este
modo de pensar el sentido y el significante es aquella que se corresponde con el texto poético y
que esta en relacion con el soporte del decir. Es una via que tendra més relevancia en los Gltimos
afios. Esta diferenciacion —entre el sentido y la significacion— conduce a Lacan a revisar ambos
términos en relacién con la interpretacion. De alli que en «EI atolondradicho» (2018b) indique
gue la interpretacidn es sentido y va contra la significacion.

Por otra parte, esta distincion le permite a Lacan ubicar la nocién de sujeto en
psicoanalisis: mientras que la linglistica excluye el sujeto, el psicoanalista encuentra en él el

pivote de su praxis. Este sujeto, sujeto del inconsciente, no es un sujeto del sentido. Por el

16 Vuelve sobre esta frase en diversos seminarios. Por ejemplo, Seminario XIV. La ldgica del fantasma
(Lacan, s.f.c).
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contrario, cuando este lo inunda el sujeto se desvanece bajo el sentido'’. El sentido esta en linea
con el sery no con el sujeto. Lacan sefiala, por tal razon, que es esencial mantener en el centro de
la experiencia psicoanalitica la relacion entre el sentido y el significante para que el discurso no
se degrade. Es el significante aquel que remite al sujeto: la relacién del significante es con el
significante y no con el sentido. Retomando la clase del 17 de junio de 1964 del seminario anterior
en la que se refiere al efecto de sentido, Lacan (s.f.b) recuerda que este se produce a partir de la
barra que hay entre el significante y el significado. En la experiencia analitica la multiplicidad de
significaciones da cuenta de esta barrera que hay de sin-sentido (non-sense).

Al referirse a la transmision del psicoanalisis, el psicoanalista vuelve sobre el sin-sentido
(non-sense), al que define como la cara congelada, abrupta, donde se marca el limite entre el
efecto del significante y lo que le retorna por reflexién como efecto significado®®. Recuerda, en
este punto, el paso de sentido (pas-de-sens): el no-sentido no es ni absurdo ni insensato; esta en
relacion con los olvidos de nombres propios y es lo mas nodal del efecto de sentido. En
«Radiofonia» recuerda que el efecto de sentido producido —vuelve en este punto sobre la
poesia— se hace en direccion al no-sentido, que caracteriza el inconsciente (Lacan, 2018b).

En el Seminario XIX. O peor, de 1971-1972, Lacan (2016) marca que todo discurso
aparece como velado, porque esta hecho de la ausencia de sentido. Para que adquiera sentido, un
discurso necesita, de hecho, de otro, dado que toma su sentido a partir de él. Lo mismo ocurre en
el discurso analitico que, como cualquier otro, alcanza el sentido a partir de un conjunto de
discursos. Dentro de esta logica discursiva se entiende que el significado de un significante
proviene del lugar que ese significante ocupa en otro(s) discurso(s). El sentido es siempre parcial;
es enigma, justamente porque consiste en sentido.

Es en «El atolondradicho» de 1972 en donde enlaza el sentido, al que comienza a

cuestionar, con el semblante; en efecto, en estas paginas asevera que el decir toma su sentido del

17 En el Seminario XVII. El reverso del psicoanalisis Lacan (2018c) refiere a que el orden del ser obedece
al sentido y que el sentido se encarga de ser.

18 Mientras que en el Seminario XVII. El reverso del psicoanalisis Lacan (2018c) plantea que el sinsentido
pesa, en el Seminario XVIII. De un discurso que no fuera del semblante (2014b) de 1971 recuerda, al
referirse a la funcion de la escritura, que el chiste reposa en el sinsentido: es lo que prueba que hay algo
para hacer con el lenguaje.

188




Kdidiina, Rev. Artes y Letras, Univ. de Costa Rica XLVII (3) (Septiembre-Diciembre) 2023: 175-197/eISSN: 2215-2636

semblante (Lacan, 2018b)%. Esta articulacién serd& mencionada y ampliada en los afios
posteriores. En 1973, por ejemplo, en el Seminario XX. Aun, Lacan (2008d) postula que el
discurso analitico tiende hacia el sentido y que lo hace surgir es que no es mas que semblante. Por
tal motivo, advierte que no hay que comprender demasiado rapido. En el Seminario XXI. Los
incautos no yerran (s.f.d), siguiendo este pensamiento, caracteriza el enigma como el colmo del
sentido. En este curso, en primer lugar, recuerda que el sentido es imaginario; es, en verdad, lo
que detiene el desciframiento del inconsciente. Si se extrajera el sentido, habria alguna posibilidad
de tener acceso a lo real. En segundo lugar, vincula el sentido con lalangue. En ella el sentido se
desplaza copiosamente, porque la ambigliedad de las palabras se presta para esa funcion. En tercer
lugar, relaciona el sentido con lo real. El goce de lo real, enuncia Lacan, tiene un sentido y cuando
el sentido no se lo trabaja es opaco?.

En «Introduccion a la edicidon alemana de un primer volumen de los Escritos», remite a
la fuga del sentido: «Es por el hecho de que se fuga (en el sentido: tonel) por lo que un discurso
toma su sentido, esto es: porque sus efectos son imposibles de calcular» (Lacan, 2018b, p. 579).
De esta forma, realiza una critica al sentido del sentido; es imposible realizar una concepcién en
la que se generalice el sentido. Miller (1995) sostiene que esta fuga del sentido evidencia el no-
todo del lenguaje.

Por (ltimo, en «Television», Lacan (2018b) se sirve de la nocion de sentido para
diferenciar el psicoanalisis de la psicoterapia. En este texto considera que la psicoterapia puede
inscribirse dentro de la vertiente del sentido del inconsciente, vertiente del ser y de la fascinacion
a través de la palabra. Segun el psicoanalista, los seres humanos estan inundados por el sentido e
incluso por el buen sentido y la psicoterapia desconoce el no sentido de la relacion sexual. A esta

vertiente del sentido le opone la vertiente del signo, la vertiente del psicoanalisis.

19 También se hace referencia aqui al au-sentido (ab-sens) sobre el que advierte Freud y que designa el
sexo. Por esta razon, al remitir a este au-sentido Lacan afirma que el discurso analitico es una préactica de
dar sentido.

20 por alejarse al objetivo primario de este articulo no nos detenemos en la articulacion entre el sentido y el
goce que aparece en este texto.

189




Kdidiina, Rev. Artes y Letras, Univ. de Costa Rica XLVII (3) (Septiembre-Diciembre) 2023: 175-197/eISSN: 2215-2636

3.4. Cuarto tiempo. El sentido y lo real (1974-1977)

Segin Godoy (2015), en los setenta, con la elaboracién de la nocién de parlétre, se
produce en las ensefianzas lacanianas un cuestionamiento del sentido. En el tercer tiempo que
identificamos, en particular, en los Gltimos afios, advertimos —como hemos indicado—, cierta
degradacién del sentido gque se agudiza en este lapso temporal. Su localizacion dentro del nudo,
gue queda situado entre lo simbdlico y lo imaginario, y su exclusién de lo real son los dos rasgos
principales que nuclean los desarrollos tedricos de este momento.

En 1974, en el Seminario XXII. RSI, Lacan (s.f.e) menciona que en la practica analitica
se opera reduciendo el sentido y se trabaja desde el equivoco. En este punto, el equivoco no es el
sentido?!. Define, entonces, este Gltimo como aquello por lo que responde algo que es distinto que
lo simbdlico y que «no hay medio de soportarlo de otro modo que por lo Imaginario» (s.f.e, p. 4).
El lenguaje sostiene asi lo imaginario. Por ello, ubica el sentido entre lo imaginario y lo simbdlico

(Figura 2)%2.

Figura 2. El nudo borromeo en el Seminario XXII. RSI.
Por su parte, en cuanto al efecto de sentido que actla en la clinica, Lacan (s.f.e) afirma:
«El efecto de sentido exigible, el efecto de sentido exigible del discurso analitico no es imaginario.
Tampoco es simbolico. Es preciso que sea real» (p. 9).
Como puede observarse en el nudo borromeo, el sentido queda por fuera de lo real; de

alli que Lacan postule que lo real es lo que ex-siste al sentido, el expulsar del sentido. En otras

2L Miller (2013) afirma que en estos afios se opera un rebajamiento no solo del sentido, sino también de la
palabra y del saber.

22 En el Seminario XXIII. El sinthome Lacan (2018a) vuelve sobre este tema y reitera que el sentido se
localiza entre lo imaginario y lo simbdlico: “estamos obligados a imaginar todo lo que pensamos” (2018a,
p.90).
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palabras, es lo imposible como tal, es la aversion del sentido: «Es también la version del sentido
en el anti-sentido y el ante-sentido» (Lacan., s.f.e, p. 112). Un tiempo después, en el Seminario
XXIII. El sinthome (2018a) el psicoanalista sigue advirtiendo de esta (no) relacion. Aqui recuerda
que lo real no tiene ningln sentido; esta desprovisto de €él, dado que lo excluye. Finalmente, en el
Seminario XXIV. El fracaso del Un-desliz es el amor, de 1977-1978, reitera que la idea misma de
real conlleva la exclusion de todo sentido. A partir de esta distincion entre lo real y el sentido, en
la que lo real esté fuera de este ultimo, debido a que el sentido se fabrica entre lo simbélico y lo
imaginario, Miller (2014) establece que la diferencia entre los tres registros lacanianos confluye
en este tiempo en la antinomia real/sentido. De esta forma, la triparticion real, simbdlico e
imaginario es pensada ahora a través del par real/sentido.

Miller (2013) entiende que en estos afios todo lo que adquiere sentido es del orden de la
elucubracién y recuerda que la escritura del nudo implica la no existencia del punto de basta cuya
propuesta tedrica hemos incluido en los afios 1957-1964. La forma del nudo conlleva la pregunta
por el punto: «la ausencia de punto de basta es coherente con lo que esta en juego, es decir, que
lo real entendido como exclusion del sentido implica un sin fin, un nada de conclusién» 23 (Miller,
2013, p. 99).

En la apertura del Seminario XXIV. El fracaso del Un-desliz es el amor (Lacan, 2008c¢)
se hace referencia al sentido y al inconsciente. En esta primera clase, en la que se ubica el equivoco
en la dimension de la lalangue, Lacan enuncia que no se le puede dar un sentido al inconsciente,
a condicion de que se lo sitle en el campo del Otro, como portador de significantes. En este
seminario, él discute con ese modo de concebir el inconsciente, mas cercano al inconsciente
freudiano, y plantea un mas alla.

Respecto del efecto de sentido, en estas clases Lacan (2008c¢) recuerda que la duplicidad
de sentido es comun a todo significante. Articula, por ello, el psicoandlisis con la poesia, que se
caracteriza por estar fundada en la ambigliedad. Aludiendo al par sentido/real, asevera que no hay

verdad sobre el real, porque el real se dibuja excluyendo el sentido. Retoma una distincién que

2 El destacado es del original.
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realiza a comienzos de sus ensefianzas en relacién con la palabra y diferencia nuevamente la
palabra plena de la palabra vacia*. La primera es definida por ser una palabra plena de sentido,
una palabra que incluye la duplicidad, laambigliedad. La palabra vacia, por el contrario, es aquella
que no tiene mas que una significacion. La poesia, en este escenario, fracasa cuando no tienen
mas que una significacion, cuando es pura palabra vacia. La voluntad de sentido busca aniquilar
el doble sentido, el que no haya méas que un sentido, que solo quede la significacion. El sentido
es lo que resuena gracias al auxilio del significante, pero, afirma el psicoanalista, «lo que resuena,
eso no llega lejos, es mas bien fofo» (2008c, pp.168-169). Por esta razon, entiende que el sentido
tapona, hace obstéculo.

Para referirse a la interpretacion analitica, recurre a la escritura poética, en especial, a los
poetas chinos?®. Comenta que en la escritura poética china hay una modulacién, un canturreo que
estd mas relacionado al canto y que excede la metafora y la metonimia, es decir, la vertiente del
significante. Alli reside la critica a la lingtistica a la que define como una ciencia «muy mal
orientada» (Lacan, 2008c, p.169) y elogia a Jakobson por sus trabajos a propoésito de la poética.
En la poesia se une el sentido con el sonido vy es, por ello, que se la describe como efecto de
sentido y efecto de agujero. Como plantea Miller (2013), en esta Gltima ensefianza, Lacan asimila
el psicoandlisis con la poesia, ya que en ella se produce un juego con el sentido siempre ambiguo
del significante: sentido propio y sentido figurado, sentido lexical y sentido contextual. El
psicoanalisis, para Miller (2014), es una practica que busca conseguir un efecto de sentido que no
sea de semblante y que alcance lo real. La poesia produce un efecto de sentido y un efecto de
agujero, es decir, un vaciamiento. Por ello, se alcanza el sintoma a partir de un juego con el
sentido. De acuerdo con estos lineamientos, Soler (2011) caracteriza el poema como un nudo de
real y de sentido, que permite jugar con los equivocos de lalangue. El decir del poema retne los

efectos de sentido del lenguaje y los efectos de goce fuera de sentido de lalangue.

24 Esta distincion aparece en «Funcion y campo de la palabra y del lenguaje en psicoandlisis» (Lacan,
2007).

25 para una ampliacion sobre el modo en que Lacan entiende la interpretacion en estos afios véase Mazzuca
y Mazzuca (2020).
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Dentro de este modo de conceptualizar el sentido y la préctica analitica, Lacan (2008c¢)
propone un significante nuevo, o una manera distinta de pensar el significante, que permitiria su
articulacion con lo real y que no tendria ningun sentido, ya que los seres humanos siempre estan

pegados a él.

4. Palabras finales. El (no) sentido

En estas paginas hemos propuesto un trayecto para leer el término sentido en las
ensefianzas lacanianas en el que hemos identificado y reconocido cuatro periodos temporales en
su elaboracion: 1953-1957, en el que el sentido es pensado en relacidn con las formaciones del
inconsciente; 1957-1964, en el que se lo articula con la cadena significante y el Otro; 1964-1974,
en el que se lo diferencia de la significacion y se lo caracteriza como semblante, y, finalmente,
1974-1977, en el que se lo distingue de lo real. A partir de este recorrido es posible situar algunos
hilos tedricos que persisten a lo largo de estos momentos, pero también rupturas que marcan
discontinuidades en los modos en los que este es conceptualizado.

Ya desde una primera instancia Lacan refiere al caracter polisémico del lenguaje. En
efecto, el sentido es, de alguna manera, inasequible, ya que siempre remite a otro(s) sentido(s). El
sinsentido —o, como lo denominara después, el poco sentido o el no-sentido— es constitutivo
del sentido y es lo que facilita el paso de sentido. El deslizamiento de sentido es una propiedad
que en estos primeros afios se detendréa con el punto de basta o punto de capitonado (por ejemplo,
cuando se concluye la oracién), pero que, luego, en el Gltimo tiempo, se radicalizara con la fuga
de sentido que se desprende del nudo borromeo. De hecho, no es posible establecer alli un punto.
Este sinfin de sentidos permite ubicar dos ejes interesantes para los estudios del discurso. El
primero de ellos esta en relacion con el interdiscurso: el sentido de un término, de una expresion,
de un enunciado?® reenvia a otros sentidos que subyacen en otros discursos, conformando asi
cadenas de significacion. El segundo eje cuestiona el alcance de la verdad. Si el sentido es parcial
y, por ello, hace enigma, el anélisis de un término, una expresién, un enunciado es siempre parcial

e incompleto. Ni se puede decir la verdad-toda, ni se puede alcanzar la toda-verdad.

% En este articulo entendemos enunciado desde Bajtin (2005).
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La formulacién lacaniana en torno a la creacién de sentido a partir de la articulacion
significante conduce posteriormente a la revision, dentro de este mapa teorico, del lugar del Otro
y del sujeto. En este punto, se afirma que el sentido proviene del Otro, lo que determina que el
sujeto se desvanezca, desaparezca en él. Podria pensarse que, en este momento, los caminos del
sentido y del sujeto, entendido como sujeto del inconsciente, se bifurcan. El sujeto se constituye
en el fuera-de-sentido, alli donde el sentido se escapa. Por este motivo, el analisis no se dirige a
darle consistencia a los significantes que el analizante trae, sino, por el contrario, a reducir estos
a su sinsentido. Esta forma de concebir el sentido encamina a Lacan a sostener que no se debe
comprender demasiado rapido, afirmacion que podria trasladarse al analisis del discurso, cuyos
desarrollos se inscriben dentro del concepto de sujeto para el psicoandlisis. En efecto, las
operaciones de lectura respecto de un término, una expresion, un enunciado o grupos de
enunciados, implican, entre otros movimientos, un contrasentido; en otras palabras, cuestionar el
sentido que estos significantes portan para que esta vacilacion nos direccione hacia otros términos,
expresiones, enunciados o grupos de enunciados que evaden la voluntad e intencionalidad de las
instancias enunciativas.

En los ultimos afos, el sentido comienza a ser entendido en términos de obstaculo, de
tapon para el despliegue de un andlisis. Primero como semblante y después con el soporte de lo
imaginario y de lo simbdlico; esta nocidn se presenta en oposicion a lo real. De ahi que Lacan
enuncie que lo real excluya el sentido. En este tiempo, en el que el psicoandlisis se define como
una préctica orientada hacia lo real, el sentido se muestra como mera elucubracion, funcionando
asi de tope. Los equivocos, de los que la lalangue estd compuesta, dan cuenta del encuentro fallido
con lo real. Es desde los equivocos desde los que se trabaja en la interpretacion. Por ello, la poesia
se constituye en este momento como referente: posee un efecto de sentido, pero también un efecto
de agujero. Este efecto de sentido esta relacionado con lalangue, con los malentendidos o
tropiezos de la lengua, y, a su vez, con el efecto de agujero, con el vaciamiento de sentido. Este
cuestionamiento (o rebajamiento) del sentido denuncia un fracaso sobre el que los estudios
discursivos deben estar advertidos. Como hemos recordado, el sentido fracasa porque, por
definicion, nunca alcanza el todo-sentido, siempre remite a otro sentido. Pero, por otra parte, falla
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porgue no puede alcanzar ese mas alla que esté por fuera del discurso y que esta anclado en lo

real.
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